Osv esle

Uj h6 nem esett, csak a kod rakott zizmarét a fakra. A fi-
kon varjak iiltek, és meg sem mozdultak, amikor a szanké
halk csengdje elpengett alattuk. A néma hazak fehér szalma-
fitstt leheltek a kddbe, és amikor kiértiink a falubél, szétte-
rilt a hatdr, melyben nem mozdult méas, mint — talan—a pa-
tak vize a jég alatt,

A szan nem hagyott nyomot — jartak mar az utak ilyen-
kor, az év vége felé -, a lovak tigy mentek, mintha nem hiiz-
nanak semmit, €s én vigy iiltem a pokrocok kézt, mintha az
id§ szele sodorna a naptérak \tjan, mégém hullatva az éré-
kat, melyek még ebbdl az évbél hitravannak.

Az erdé alatt felpiposodott a dombok hajlott hita, és a
csenglk szava tigy bujkalt a fehér erdSben, mintha a hinti-
z6 gallyakon apr6 jégharangok vertek volna dlmodé vissz-
hangot, 4m az is lehet, hogy az éreg esztends felett kong-
tak halk szavi lélekharangok, és a haldoklé év csendesen
magéra hiizta fehér szemfedGjét.

%

A szalas sarkdn két rakés tiiz. Egy lobogé langa, egy
meg csak enyhe parazsi. A nagy tliznél a hajték melenget-
ték tenyeriiket, a kicsinél meg Matula iilt pipazgatva.

— Gyiin a szan, Matula bécsi!

Matula csak ranéz a legénykére, és az tudja, hogy ma a
legsiirlibb részeken fog hajtani.
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— B&gni, fiam, minden marha tud, de meg én se iilok a
fiilemen — azzal felkelt és odalép a szan mellé.

Most mir ketten {illink a kis t{iz mellett. Hallgatunk, &€s
varjuk a tObbieket. Matuldval megszoktuk mar a hallgatast.
Gondolataink ilyenkor tigyis egy uton mennek, és elég egy-
egy sz, hogy tudjuk, hol jar a masik.

— F8szél volt tegnap — mondja.

— Tudom. Nem is hoztam golyospuskat.

- A patikarus Ur is tudja?

— Megizentem.

— Akkor j0.

Mindez részletezve annyit jelent, hogy a nagyvad észa-
ki széllel kihizodik a mi erd6nkbdl, nem kell golybspuska,
errdl értesitettem a patikdrust, aki ,,veszedelmesen™ jol 15tt
golydspuskaval, és Matula megnyugodott, hogy a patikarus
nem tesz kért senkiben. Mert: ,,...j6 ember, finom Griember
a patikarus, olyan szaga van, mint az angyaloknak...”, de
midta Matula fiile mellett ellftt 500-as expresszével, Matula
»igen hirtelen” embernek tartja, aki jobb, ha sdrétespuska-
val jon...

Ami pedig angyalt szagat illeti, tévedés lenne azt hinni,
hogy ez a patikdrus altal gyartott illatszerektdl ered. Nem!
A patikarus 6vén egy elmaradhatatlan fonott butykos bille-
gett, aromas tdményszesztartalommal; a mennyei illat innét
ered, szétszall a levegGben, és Matula csak nehéz séhajtas-
sal tudott elszakadni blivk6rébdl. ..

A puskasok megérkezése utan is korbejart a butykos, és
Matula nem vette le szemét réla.

- Megkinalnam, Matula - mondta a patikus —, de csak ez
az egy pohdr van...
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— Tudom én azt — vélte Matula. — Uraknak pohéar, mink
meg csak ugy livegh6l szoktunk...

— A fenét! — hordiilt fel a patikus. —~ Még visszaereszt va-
lamit. Az nem egészséges.

~ Visszaeresziek ebbdl a draga italb6l? Meg lehet pré-
baini. ..

De a patikus nem probalta meg, és Matula elballagott,
hogy feléllitsa a hajtokat.

A szellel azonban tévedtiink. Lehet, hogy a szomszédban
vadasztak, és visszaszoritottdk a vadat, de sok volt a szarvas.

A puska hol itt, hol ott pattant, és messze, a vagasoldal-
ban lattam egy csomé bikat kavarogni. J6, hogy nincs sen-
kinél golyéspuska. Bikat igysem lehet 16ni, a tehén meg
keves.

A szarvasok végre irdnyt vettek, és egyenesen felém tér-
tek. Félrehiizédtam és vartam. A nyiladékhoz kézel megesen-
desedtek. Egyenként ugrottak ki elém, és amikor meglattak,
nekilodultak a szemkdzti siiriinek. Tobbnyire gyenge bikak
voltak. Kézben azonban felvertek egy kakast. Ezt mar nem
eresztettem. A 16vesre nagy riadozas a még visszaléve szas-
vasok kozott, és ekkor el6szor 1attam életemben szarvast el-
esni.

A nyiladék szélén filcsomok kozott egy lathatatlan tuskd
volt, melynek sikos, ferde lapjéra egy nyarsas bika teljes ro-
hanasban ralépett, és olyan bukfencet vagott, hogy azt hit-
temn, fel sem kel. Egy pillanatig égnek 4116 labakkal kapa-
lodzott, de aztin bizony elrohant.

Delfelé kod ereszkedett az erd6re. Homalyos és bizony-
talan tett minden. A kédben libék jartak tétova gagogassal,
es mar inkdbb felfelé néztink, hogy hatha lehetne egy libat
leszolitani.
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Ennek aztan az lett a vége, hogy egy roka kényelmesen
stballagott a patikus mellett. Mire észrevette, mar késd volt.

— Ilyen marhaséagot! — dithdngdtt. — Nézem ezeket a bli-
dos libakat, és elmegy a roka. .. — de azért csak felpislogtunk
a sziirke égre. Itt, a hegyek kozott kivanatos vad a liba.

A hajték mar kiértek. Matula mellém allt. Markaban két
patron.

— J6 Sreg sorét van benniik. Ezzel kell a libakra 16n1.

Litettem a két patront, de csak azért, mert nem akartam
megbantani. Valédi Matula-féle, hatszor utanatoltott patronok
voltak.

A kovetkezd hajtisban megprobaltam, belemennek-e a
puskamba. Belementick, de ki aztdn egy vilagért sem! Fene ezt
a Matulat! Féltem a patronjaitol. Még szétveti a puskam...!

Egy nyllra nem is 16ttem rd. Egy nyalért nem megyek
korhazba, de amikor megint libdk suhogtak el felettern, mar
nem 4llhattam meg. A kdben alig latsz6 libak elejére odadur-
rantottam egymasutan mindkét csével. Legytlink til rajta...

Lévés utan fiistolgs vjsagpapirfoszldnyok uszkaltak a
levegBben, és a hatam mog0tt tompa zuhanassal esett le egy
liba.

Nono! Nem kell a Matula-féle patronokat lesz6lni! Igaz,
veszettiil ragnak, de van benniik tehetség.

— Mondtam, ugye? — folényeskedett 6reg vadriink. ~
Nem hazudik a katonapor...

— Micsoda?

— Katonapor. A komam hozta még a habortibol. Megke-
verem egy kis fekete puskaporral, olyan ereje van, mint a
bikéanak.

(Nem mondom...)

— Aztan hogyan méri ki?
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- Ugy gondulomforman...! Négy csipetnyi tobbnyire ele-
gendd.

Ebbdl létszi}c, hogy Matuta minden l6vésnél Maria koté-
nyében volt. En azonban lemondtam a Matula-féle kél-
csOnpatronokrol.
| Ebéd utanra mar csak egy hajtas maradt. Lassan ment ez
1s. Nagy volt a kdd, mert a diszné6lések minden virdga fel-
vonuit az ebeédhez... A hajtok is tempdsabban jartak, jutott
mindenkinek bdven, csak a bor koriil volt valami nézetelté-
rés, mert Matula csak a 18 éven feliilieknek engedélyezett.

— Hany éves vagy, fiam?

— Tizenhét.

— Nem szégyenled magad? Alighogy elszoktal az anya-
tejtél... Allj féire, amig jokedvemben vagyok!

Matula dontGbirdskodasaba nem széltunk bele. Kell egy
kis bor az linnepekre is...

Kezddott az utolsé hajtas is, de kozben annyira megsii-
ris6dott a kéd, hogy nem lett volna értelme er§ltetni a dol-
got. Hiba eshetik ilyenkor.

Lefijtuk a vaddszatot. Az év utolsé napja halyogos, éreg
SZfemét lehunyta mér. Az erdd almodé csendbe siillvedt, és
mi bucsizkodtunk. Taldlkozas a patikusnal vacsora utén.
Nekem még Matulaval volt dolgom az év végi szamadasok-
kal, aztdn én is megyek haza.

A szanok elcsengtek, és egyediil maradtunk. Kéd, sejtel-
mes kod mindeniitt. Ballagtunk a vadaszhaz felé. Mit be-
sz€ljen ilyenkor az ember? Az erdé is hallgatott, mi is hall-

gattunk. Mogbttiink ballagott az évforduld.

A kis haz konyhdjan pattogott a tfiz a nyitott tiizhelyen,
s arcunkba siitétt, mint nyaron a nap. Ekkor jott ki rajtam a
faradtsag.
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—Talan a bels szobaba — tessékelt Matula, de €n letiltem
a tlizhely elé. Kezem, arcom megfordettem a lang ragyoga-
saban, és j6 volt nézni a parazsra roskado tiizet.

- Uljén le, Matula, azutdn meséljen valamit...

Nem volt kedvem mozdulni. Banom is én a patikus szil-
veszterét.

Matula néha tett a tlizre. Mondott is valamit évekrol,
melyek ezen a napon lobbantak ¢l.

— Hozzon be bort, Matula! Van a kocsin az iilés alatt.

— Majd a Mariska.

Matulat a lanya gondozta. Ozvegy az is. Ura a héboru-
ban maradt el.

— Magénak is t6l{son, Mariska!

Matula a padkan iilt, én egy Ocska széken és a homaly-
ban valahol az asszony.

Pattogva égett a tiiz, és este lett.

Matula sorra vetie az éveket. Amikor hazasodott, amikor
lanya férhez ment, amikor elesett a veje, aztan a fia. Abban
az évben holldk is jartak az erddn...

Kiinn kéd volt, és az estében eltemetett évek jartak. Az
dregember hangja rekedten 1épegetett az emlékek atjan, és
az elmult id6k amyai j6ttek-mentek a szobaban.

Mt az id6, a tfizre j hasabok keriiltek, a pohéarba tjra-
to1tétt bor.

Az asszony néha megmozdult, Matula nagy sziinete-
ket tartott, én pedig a mald id6 émelygd meélységeit néz-
tem, melyben benne volt minden. Benne az oreg Matula,
benne az elesett v8, elesett fid s az asszony itt a hatam
mogott.

Mennyi kénny, mennyi sz6, mennyi gond, mennyi neve-
tés és mennyi ember hull a nagy 1d6 rettentd garatjabatl
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A tlizbe nézek, és magamat latom. Hitam mogott Arnyék.
Mulik az id6. Mulik az év. Elmegy ez is. Elmegy minden.
Elhamvad a tliz is, aztdn s6tétség lesz. Id6tlen, szomori s6-
tétség...

A bels6 szobdban valami dreg 6ra most veri az &jfélt.
Matula kezébe veszi poharat, feldll, egy pillantast vet rdm,
egyet a lanydra, megemeli poharat, mint az dldozati kelyhet,
¢s csak ennyit mond:

— Isten!

Es az id§ pillanatokra tordtt egyszerre. Ki fél t8le? Fel-
lobbant a tiiz, mosolyogva t6ltétt az asszony, a bor szikra-
zott poharamban, és felugrottam, hogy odaérjek még a pa-
tikushoz egy kis tarokkra.

A naptarakban ekkor fordult az idé GjesztendSre.

(1939)
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